NexStar- CX

Compruebe el contenido del paquete.
Vérifiez le contenu du paquet d’emballage.
Uberpriifen Sie den Inhalt des Produktkartons.

Verificare i contenuti della confezione.

Conecte los conectores de datos SATA y alimentacion SATA
a la unidad de disco duro de 2,5".

Connectez le disque dur de 2,5” sur le connecteur SATA et
alimentation SATA.

Verbinden Sie die 2,5-Zoll-Festplatte mit dem SATA- &
SATA-Netzanschluss.

NexStar-CX

Vuelva a insertar el soporte de la unidad de disco duro en el
dispositivo NexStar CX. Asegurese de hacer coincidir la unidad
de disco duro con las guias de la carcasa.

Reéinsérez le plateau a disque dur dans le NexStar CX. Veillez
bien a aligner le disque dur avec les guides qui se trouvent
dans le boitier.
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Fije el soporte a la caja empleando los tornillos suministrados.

Fixez le disque dur sur le plateau a I'aide des vis fournies.
Befestigen Sie das externe Gehause mit den beigefiigten Schrauben am

Hauptgehéuse.

Fissare il caddy alla struttura usando le viti fornite in dotazione.
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USB 3.0 Cable

USB 3.0 Port

NST-200S3-BK

NOTE: New hard drives needs
to be initialized and partitioned
before it will appear in Windows
Explorer or Mac desktop.
Please refer to “Creating a New
Partition” within the manual.

Nota: Si la unidad de disco duro
es nueva, deberd inicializarla y
particionarla para que aparezca
en el Explorador de Windows o
en el escritorio de Mac. Consulte
la seccion “Crear una particion
nueva” en el manual.

Remarque : Les nouveaux disques
durs doivent étre initialisés et
partitionnés avant d’apparaitre
dans Windows Explorer ou Mac
desktop. Veuillez consulter le
chapitre “Créer une nouvelle
partition” de ce manuel.

Hinweis: Eine neue Festplatte
muss initialisiert und partitioniert
werden, bevor sie im Windows
Explorer oder auf dem
Mac-Desktop erscheint. Lesen
Sie hierzu bitte “Erstellen einer
neuen Partition” in diesem
Handbuch.

Nota: | nuovi dischi rigidi
devono essere inizializzati e
partizionati prima che appaiano
nel desktop di Windows
Explorer o Mac. Fare
riferimento a "Creazione di una
nuova partizione" nel manuale.
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